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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.12.2006.

Ceturtdiena, 2006. gada 7. septembris

21.  aicina Komisiju veikt padzilinatu analizi par dabas katastrofu sekam un to ietekmi, Ipasi attieciba uz
Eiropas Savienibas meziem, taja icklaujot datus par ietekmi uz “Natura 2000” tiklu, ka ari iesniegt prieksli-
kumus Kopienas politikas izstradei attieciba uz mezu ugunsgréku kontroli un kopigam protokolam par $adu
ugunsgréku novér§anu un apkarosanu;

22.  atbalsta Kopienas stratégiju ugunsgréku novér§anas pasakumu koordinésanai regula attieciba uz lauku
attistibu; prasa izstradat tadu meZu atjaunosanas politiku, kas balstas uz biologisko un klimatisko, ka ari
vides Ipatnibu ievérodanu, izmantojot augu sugas, kuras labak iztur ugunsgréku un sausumu un kuras labak
piemérojas klimatiskajiem apstakliem;

23.  aicina Komisiju atjaunot atbalstu lauksaimniekiem ugunsdrogibas joslu ierikosanai un uzturéSanai ka
noteikumu istenoanas sastavdalu jaunaja Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibas veicinaSanai
(EAFRD);

24.  uzskata, ka bez kaveSanas javeicina un jaatbalsta civilas aizsardzibas brivpratigo darbiba, palidzot ar
pamata apmacibas pasakumiem un aprikojumu, izmantojot progresivas tehnologijas, jo brivpratigo darbiba
ir daJa no nozimigajiem dalibvalstim pieejamiem resursiem, kad jadarbojas arkartas situacija dabas katastrofu
del;

25.  pauz nozélu, ka neseno mezu ugunsgréku laika Krievija nav izmantojusi iesp&u sadarboties ar kai-
minvalstim; prasa, lai Komisija ieklautu $o jautagjumu Eiropas Savienibas un Krievijas Partnerattiecibu un
sadarbibas noliguma;

26.  aicina ta Prezidiju pirms atklatas izskatiSanas, kas ir paredzéta 2006. gada oktobri un kuras laika
apspriedis Barnier zinojumu, nositit delegaciju uz vissmagak skartajiem regioniem;

27.  uzdod ta priekssedétajam nositit o rezoliciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un uguns-
grékos cietuso un plidu skarto apgabalu pasvaldibam.

P6_TA(2006)0350

Dohas Attistibas programma
Eiropas Parlamenta rezoliicija par Dohas Attistibas programmas sarunu apturésanu

Eiropas Parlaments,

— nemot véra 2001. gada 14. novembri Doha pienemto Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO)
ministru deklaraciju,

— pemot véra ta 2006. gada 4. aprila rezoliiciju par Dohas sarunu raundu péc PTO ministru konferences
Honkonga (1),

— npemot véra 2005. gada 18. decembri piegpemto PTO ministru konferences sestas sesijas deklaraciju (3,

— pemot véra Reglamenta 108. panta 5. punktu,

A. ta ka Dohas sarunu raunds tika uzsakts 2001. gada ar mérki atrisinat daudzpusgjas tirdzniecibas siste-
mas nelidzsvarotibu, balstoties uz visparpiepemtu uzskatu, ka vienigi daudzpuséja sistéma, kuras
pamata ir godiga tirdznieciba, taisnigi un atbilstigi noteikumi, var veicinat patiesu attistibu, un Dohas
Darba programmas centra izvirzot jaunattistibas valstu vajadzibas un intereses;

(") Pienemtie teksti, P6_TA(2006)0123.
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B. ta ka nespéja vienoties Dohas sarunu raunda veicina Saubas par daudzpusgjas tirdzniecibas sistémas
uzticamibu, ka rezultata vérojama tendence nosliekties par labu divpusgjiem un regionaliem tirdznieci-
bas noligumiem, kas bieZi saasina attistito un jaunattistibas valstu atskiribas;

C. ta ka no raunda apturéSanas visvairak cietls jaunattistibas valstis un mazak attistitas valstis (MAV), jo ilgi
gaidita tirdzniecibas noteikumu lidzsvaro$ana, padarot tirdzniecibu par lidzekli cela uz ilgtspéjigu attis-
tibu, kura respektétu globalas parvaldibas plasakas sistémas, nav sasniedzama bez daudzpus€jam saisti-
bam;

D. ta ka turpinoties pasreiz&jai nenoteiktibas gaisotnei par daudzpusgjibas un pasas PTO nakotni, tikai
pieaugs globala ekonomiska un politiska nenoteiktiba, kas nepaliks bez ekonomiskam, finansialam un
socialam sekam;

E. ta ka PTO pasreizgja struktiira ir jareformé, lai veicinatu sarunas, ka ari stiprinatu atbildibu un parre-
dzamibu,

1.  atkartoti pauz pilnigu atbalstu daudzpuséjai pieejai tirdzniecibas politika, ka ari parliecibu par PTO
nozimibu, garantéjot uz noteikumiem balstitu starptautisku tirdzniecibas sistému; tapéc pauz noZélu par
Dohas raunda apturéSanu 2006. gada jalija, un ir Ipadi neapmierinats par to, ka dazu galveno dalibnieku
neelastigas pieejas dé] sarunas nonaca strupcela;

2. pauz bazas par to, ka nesp&ja panakt vieno$anos par Dohas Attistibas programmu (DAP), var novest
pie pasreizéjas daudzpuséjas tirdzniecibas sistémas sabrukuma; uzsver, ka pareja uz divpusgjiem/regionaliem
noligumiem var novest pie ta, ka sarunas biitu mazak parredzamas, biezi nostadot nabadzigakas valstis
neizdevigaka stavoklr;

3. uzsver, ka 3is apturé8anas sekas istermina un vidéja termina visvairak skars jaunattistibas valstis un
MAYV, 1pasi, ja Honkonga pienemtas uz attistibu orientétas saistibas vairs netiks ievérotas;

4.  pauz bazas par to, ka daudzpusjo sarunu apturéSanas rezultata varétu iedegties daudzi tirdzniecibas
stridi, jo PTO dalibvalstis centisies panakt tiesgjoties to, ko nevar panakt sarunu cel;

5. mudina galvenos dalibniekus, tostarp ES, ASV un G-20 veltit pales tam, lai panaktu lidzsvarotu vieno-
$anos par katru raunda galveno sarunu tému, izvirzot attistibu pienemto lémumu pasa centra, ka ari dzilak
izvértet notikuso, lai nodro$inatu, ka DAP galu gala sniegtu nozimigus un ilgtsp&jigus ekonomiskos ieguvu-
mus, jo Ipadi jaunattistibas valstim; uzsver, ka pilnigai Dohas mandata istenoanai, ir jasaglaba pozitivie
ieguvumi no sarunam, un lidz $im izteiktajiem piedavajumiem dazadajos sarunu jautajumos, jaklast par
pamatu sarunam;

6.  uzskata, ka attistitajam valstim jaturpina piedavat izdevigakus tirdzniecibas nosacijumus jaunattistibas
un vismazak attistitajam valstim, neatkarigi no ta ka beidzas $is sarunu raunds; aicina attistitas un vairak
attistitas jaunattistibas valstis pievienoties ES iniciativai “Visu, iznemot ierocus”, nodrosinot MAV 100 % no
nodevam un kvotam brivu piekluvi tirgum;

7. uzsver, ka PTO darbibas uzlabo$anai nepieciesama institucionala reforma un atkartoti uzsver, cik nozi-
migi ir uzlabot PTO sarunu un uzbiives uzticamibu un demokratisko legitimitati; ir parliecinats, ka decen-
tralizéta un parredzama pieeja balstitam daudzpus€jam procesam ir jabfit sarunu pamata; vienlaicigi uzver,
ka nepieciesams visus dalibniekus iesaistoss process;

8.  ir parliecinats, ka sarunu apturé$ana jaizmanto ka aicindjums dzilak izprast nepieciesamos nosacijumus
tam, lai nakotné uzlabotu tirdzniecibas sarunas;

9.  aicina Komisiju un Padomi izstradat noligumu, lai nodro$inatu Eiropas Parlamenta pilnigu lidzdalibu
Eiropas Savienibas starptautiskajas tirdzniecibas sarunas;

10.  uzdod ta priekssédétajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamen-
tiem un PTO generaldirektoram.




